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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | Z bowiem — stow twych zostaniesz
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | usprawiedliwiony, i ze — stow twych
Swigtego Starego i Nowego zostaniesz potepiony.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Z bowiem stow twoich zostaniesz uznany za
interlinearny | Receptus Oblubienicy sprawiedliwego i ze stow twoich zostaniesz
potepiony
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Gdyz na podstawie swoich stéw* zostaniesz
dostowny usprawiedliwiony i na podstawie swoich stow
zostaniesz potepiony."
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Z bowiem stow twych usprawiedliwiony
dostowny Wojciechowski bedziesz i ze stow twych potepiony bedziesz.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Z bowiem stow twoich zostaniesz uznany za
dostowny sprawiedliwego 1 ze stow twoich zostaniesz
potepiony
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Gdyz na podstawie wlasnych stow zostaniesz
literacki usprawiedliwiony i na podstawie wlasnych stow
zostaniesz potepiony.
UBG'I8 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia Bo na podstawie twoich stow bedziesz
literacki Gdanska usprawiedliwiony i na podstawie twoich stow
bedziesz potepiony.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem z mow twoich bedziesz
literacki usprawiedliwiony, i z mow twoich bedziesz
osadzony.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Abowiem z stéw twoich bedziesz
literacki usprawiedliwiony i z stow twoich bedziesz
potepiony.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bo na podstawie stow twoich begdziesz
literacki uniewinniony i na podstawie slow twoich
bedziesz potepiony.
BW Przektad Biblia Warszawska Albowiem na podstawie stow twoich bedziesz
literacki usprawiedliwiony i na podstawie stéw twoich
bedziesz potepiony.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Na podstawie bowiem twoich stéw bedziesz
literacki usprawiedliwiony i na podstawie twoich stow
bedziesz potepiony.
PAU Przektad Biblia Paulistow Bo wlasnie na podstawie twoich stow bedziesz
literacki usprawiedliwiony i na podstawie twoich stow
bedziesz potepiony”.
PBP Przektad Nowy Testament Bo na podstawie twoich stow dostapisz
literacki Popowskiego usprawiedliwienia i na podstawie twoich stow
otrzymasz wyrok skazujacy”.
PBW Przektad Nowy Testament, Na podstawie swoich stéw bedziesz
literacki Wspbdtezesny Przektad uniewinniony i na podstawie swoich stow
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bedziesz skazany.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bo na podstawie tych stow bedziesz uznany za
literacki sprawiedliwego i na podstawie twoich stow
zostaniesz uznany za winnego.
TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan YBT | 6o 3a ciioBamu cBOIMU Oyell BUIIPaBIaHU, 1
literacki Pagaina Typxonsika 3a CIIOBaMHU CBOIMH Oy €Il 3aCyPKEHHMIA.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy z bowiem odwzorowanych wnioskéw twoich
dynamiczny bedziesz usprawiedliwiony, i z odwzorowanych
wnioskow twoich bedziesz z gory
zawyrokowany skazujaco.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska bowiem z powodu twoich stow zostaniesz
dynamiczny uznany za sprawiedliwego, i z twoich stow
zostaniesz skazany.
NTPZ Przektad Nowy Testament z bo na podstawie swoich wtasnych stow
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej bedziesz uniewinniony i na podstawie swoich
wlasnych stow bedziesz potepiony".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata bo na podstawie twoich slow zostaniesz uznany
dynamiczny za prawego 1 na podstawie twoich stow
zostaniesz potepiony”’.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Na podstawie twoich wilasnych stéw zostaniesz
dynamiczny | Zycia uniewinniony albo skazany!
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